GWARANCJA

Firma Salter Labs udziela gwarancji przez okres jednego roku od daty zakupu,
¢e dozymetr jest wolny od usterek roboczych i materiaowych. W celu
uzyskania dalszych szczegé2éw nale¢y skontaktowaee sié z przedstawicielem
firmy. Uprawnienia gwarancyjne dotycz! jedynie oryginalnego nabywcy
dozymetru. Jeceli w okresie trwania gwarancji urztdzenie by3o u¢ ytkowane
prawid3owo lub nie by3o samodzielnie naprawiane lub niew3aceciwie stosowane,
wtedy wszelkie wadliwe czéceci albo zespody zostant wymienione lub
naprawione wed3ug uznania i na koszt firmy Salter Labs. Elementy
zugywaj'ce sié i potrzebne do konserwacji nie st objéte gwarancjt. Op3aty
transportowe, zostan! uregulowane przez nabywcé.

NIE MA~ADNYCH INNYCH UDZIELONYCH GWARANCJI. GWARANCJE
DOROZUMIANE, £¥CZNIE Z GWARANCJ¥ PRZYDATNOCECI
HANDLOWEJ | PRZYDATNOGECI DO OKREELONYCH CELOW S¥
OGRANICZONE DO CZASU TRWANIA UDZIELONEJ GWARANCJI ORAZ
ZAKRESU OKREELONEGO PRAWEM, | WSZELKIE INNE GWARANCJE
DOROZUMIANE NIE MAJ¥ ZASTOSOWANIA. NINIEJSZA GWARANCJA
NIE OBEJMUJE DOZYMETROW WYPO YCZONYCH, KOSZTOW
PONIESIONYCH NA WYNAJEM LUB KOSZTOW NAPRAWY ALBO
WYMIANY WADLIWYCH CZEECI.

Dziékujemy za wybér dozymetru firmy Salter Labs. Firma
Salter Labs jestinnowacyjnym i przodujicym producentem
urzidzef stosowanych do leczenia uk3adu oddechowego.
W celu uzyskania informacji o innych produktach prosimy
skontaktowagee sié z firm* Salter Labs.

(= SALTER LABS

100 W. Sycamore Road
Arvin, California 93203 USA
Tel: 661-854-3166
800-421-0024 (w CA)
800-235-4203 (poza CA)
Faks:  661-854-3850
800-628-4690 (USA i Kanada)
Internet: www.salterlabs.com
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Dozymetr

Model 0700/0710/0711
0720/0730/0731

Instrukcje eksploatacji
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WA NA UWAGA
DOTYCZ¥CA BEZPIECZENSTWA

A PRZED ROZPOCZECIEM U YTKOWANIA
NALE Y PRZECZYTAA WSZYSTKIE INSTRUKCJE

W czasie eksploatacji urzidzenia elektrycznego nale¢y zawsze przestrzegaze
poni¢,szych cerodkéw ostro¢,noceci.

OSTRZE ENIE

e Urzldzenie to nale¢y eksploatowaae zgodnie z przeznaczeniem opisanym w
niniejszej instrukcji obsdugi. U¢ ywaee je tylko z nebulizerami dostarczonymi przez
firmé Salter Labs. W celu uzyskania dodatkowych nebulizeréw skontaktowaae
nale¢y sié z firm! Salter Labs.

e Nigdy nie naleiy u¢ywaee tego urzidzenia, gdy uszkodzony jest przewod
zasilajicy lub wtyczka, gdy urzidzenie nie pracuje prawid3owo, zosta3o
upuszczone, uszkodzone lub gdy wpad3o do wody. Nale¢y wtedy oddase
urzidzenie do centrum serwisowego w celu jego sprawdzenia i naprawy.

e  Przewdd zasilajicy nale¢y trzymaae z dala od goricych powierzchni.

¢  Nigdy nie nale¢y wsuwaae ani nie wk3adaze ¢ adnych przedmiotéw do jakichkolwiek
otworow lub przewodoéw giétkich.

e Nie nalecy manipulowase przy urzidzeniu ani nie probowase naprawiaze go
samodzielnie. Wewnltrz urzidzenia nie ma ¢adnych czéceci, ktére mog?! byae
samodzielnie obsdugiwane przez u¢ytkownika. Poza konserwacj!t opisant w
instrukcji obs3ugi, wszelkie inne czynnooeci serwisowe musz! bya
przeprowadzane przez autoryzowane centra serwisowe firmy Salter Labs.

SPECYFIKACJE

Specyfikacje i wyglid podlegajt zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

Wymiary: 25,2 cm dfugoceee x 22,1 cm szerokoceze X 13,5 cm wysokoceze.
(9,9 cala d3ugoceci x 8,7 cala szerokooeci x
5,3 cala wysokooeci)

Waga: 1,6 kg (3,5 funtow)

Wejcecie spré¢,onego gazu:
Minimalnie 7 I/min. przez nebulizer firmy Salter Labs
przy maksymalnym cicenieniu do 410 kPA/60 psi
(funtéw/cal?)

Czas dawkowania: 0,1 do 9,9 sekundy (+ 5%)

Czéceci elektryczne
Zasilacz (pridu zmiennego) 100-240V AC, 47-63 Hz,0,5A

Dozymetr 12V DC,0,5A

Bezpiecznik: 1A, 250V, szybko reagujtcy, 5 x 20 mm
Temperatura:

Pracy 10 do 40° C (50 do 104°F)

Przechowywania -40do 70°C (-40 do 158°F)

* TypB IPx0

O/ | | Wystczony / W3iczony

AKCESORIA

Nr czéceci Opis

8900 Zestaw nebulizera

0700-02 Zasilacz, 115 VAC (zasilacz i przewdd)

0710-02 Zasilacz, 230 VAC, europejski (zasilacz i przewdd)
0711-02 Zasilacz, 115 VAC, Wielka Brytania (zasilacz i przewadd)
0700-03 Prze3icznik zdalnego sterowania

0700-04 Zasilacz, 100-240 VAC, 12V DC

0700-05 WeE¢yk giétki powietrza, 5 st. (1,5 m) (¢ 63ty) (CGA-1160)
0700-06 Weé¢ yk giétki powietrza, 10 st. (3,0 m) (¢ 63ty) (CGA-1160)
0700-07 Weé¢yk giétki powietrza, 15 st. (4,6 m) (¢ 63ty) (CGA-1160)
0700-08 Przewdd zasilania, Ameryka Pé&3nocna, 6 stop (1,8 m)
0710-08 Przewdd zasilania, Europa, 8 stop (2,5 m)

0711-08 Przewdd zasilania, Wielka Brytania, 8 stép (2,5 m)
0720-05 Wé¢ yk giétki tlenu, 5 st. (1,5 m) (zielony) (CGA-1240)
0720-06 Weé¢ yk giétki tlenu, 10 st. (3,0 m) (zielony) (CGA-1240)
0720-07 WEé¢ yk giétki tlenu, 15 st. (4,6 m) (zielony) (CGA-1240)
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WYMIANA BEZPIECZNIKA

Jeceli dozymetr nie dzia3a, podczas gdy prze3tcznik POWER znajduje
sié w podo¢eniu | (w3lczony), wtedy najpierw nale¢y upewnige Sié,
czy przewdd zasilania jest podiiczony do zasilacza i gniazdka ceciennego.
Nastépnie sprawdziae, czy wtyczka zasilacza jest dobrze pod3'czona
do POWER INPUT (wejcecia zasilania) z ty3u dozymetru.

Aby wymieniae bezpiecznik, nale¢y wykonase nastépujice
Czynnoceci.

1. Prze3tczyee przedicznik zasilania w po3o¢.enie O (wysiczony), a
nastépnie od3'czyse wtyczké z gniazdka ceciennego.

2. Zapomoc! monety lub cerubokréta odkrécise pokrywé na uchwycie
bezpiecznikowym w lewo.

3. Wyjtee zugyty bezpiecznik. W3o¢yee nowy bezpiecznik.

4. Wcisn'a pokrywké na uchwyt bezpiecznika i przekrécise w prawo.

OBS3UGA

Poza konserwacj* opisant w instrukcji obs3ugi, wszelkie czynnooeci
obs®ugowe musz! byae przeprowadzane przez autoryzowanego
przedstawiciela firmy Salter Labs. Wewnltrz urztdzenia nie ma
¢adnych czéceci, ktére mog! byse samodzielnie obs3ugiwane przez
u¢ytkownika. Jeceli urzidzenie wymaga naprawy, wtedy nalegy
skontaktowasge sié z przedstawicielem lub autoryzowanym centrum
serwisowym firmy Salter Labs.

UWAGA — Nie nale¢y manipulowasge przy urztdzeniu ani
prébowage naprawiage go samodzielnie. Wiécej informaciji
na temat czynnoceci serwisowych mo¢na uzyskase od
personelu serwisowego.

WSTEP

Dozymetry firmy Salter Labs generuj! dok3adny moment wstrzykniécia
spré¢sonego gazu w celu dostarczenia lekow lub antygenoéw (takich jak
metacholina lub py3ki w roztworze) w celu pobudzenia oskrzeli. U¢ ytkowanie
wraz z nebulizerem dostarczonym przez firmé Salter Labs daje pewnoceae
korzystania z produktow o najwy¢szej jakoceci siu¢lcych do terapii
aerozolowej uk3adu oddechowego.

Niewielkie rozmiary i waga dozymetru umogliwiajt 3atw! obs3ugé i
umoyg liwiajt umieszczenie tego urzdzenia na stole zabiegowym. Dozymetr
mo¢ na obs3ugiwaase za pomoc? prze3icznika umieszczonego na przednim
panelu lub pilota do zdalnego sterowania. Z dozymetrem dostarczany jest
ma3dy zasilacz przekszta3cajlcy prid zmienny na staly. W wyposag¢eniu
znajduje sié oznaczony odpowiednim kolorem wé¢yk giétki do gazu
0 d3ugoceci 5 stop (¢ 63ty dla powietrza) przeznaczony do pod3iczenia
dozymetru do Yrdéd3a gazu. W razie potrzeby mog liwe jest zaméwienie tych
wé¢ ykow o innej d3ugoaeci.

Dozymetr jest réwnie¢, wyposagony w zestaw nebulizera. Nebulizer mocuje
sié do z3cza wyjoeciowego znajdujtcego sié w przedniej czéceci urzidzenia.
W celu osi'gania najlepszych wynikéw, nalegy u¢ywaee produktow firmy
Salter Labs. W celu nabycia dodatkowych nebulizeréw nale¢y skontaktowage
sié z firm?! Salter Labs.

Prze3tcznik czasu Prze3cznik

Bezpiecznik ~ Podawania dwupo?o¢ eniowy

Kontrolki Gniazdo zdalnego
sterowania

Wys3lcznik zasilania

- Z31cze wyjoeciowe /

Przesicznik dwupo3o¢ eniowy
Nebulizer zdalnego sterowania

Rysunek 1 - Panel przedni
1
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KONFIGURACJA

1.

Postawise dozymetr na p3askiej, stabilnej powierzchni. Upewniee sié, ¢.e
istnieje dostép do elementow sterowania w pozycji siedz'cej. Wcisnlee
przestcznik zasilania w po3o¢,enie O (wy3lczony)

Pod3iczyae wtyczké gniazdkow! znajdujict sié w zasilaczu pridu
zmiennego do z3'cza WEJECIA ZASILAJ¥CEGO (POWER INPUT) z
ty3u urzidzenia.

Pod3tczyee przewdd zasilania do zasilacza prtdu zmiennego. Pod3iczyese
drugi koniec przewodu zasilaj'cego do gniazdka ceciennego.

W razie potrzeby, pod3iczyee z3'cze z przedcznika zdalnego sterowania do
z3'cza ZDALNEGO STEROWANIA (REMOTE) na przednim panelu
dozymetru.

Pod3iczyae jeden koniec wé¢yka giétkiego do z3'cza WEJECIA
SPRETONEGO GAZU (COMPRESSED GAS INPUT) z ty3u dozymetru.

Podsiczyae drugi koniec wé¢yka do Yrodsa gazu (powietrza lub tlenu)
zdolnego dostarczyee 7 litrbw/min. gazu przez nebulizer.

UWAGA — Cicenienie dostarczone ze Yréd®a gazu do dozymetru
nie mo¢,e przekroczyae 410 kPa / 60 psi.

Wejcecie Weé¢yk giétki
Zasilacz Wejoecie zasilania spré¢ onego
(prtdu zmiennego) gazu

Rysunek 2. - Panel tylny
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10.
11.

Dozymetr jest zwykle wyposa¢ony do pracy ze sprés;onym
powietrzem (¢ 63ty wé¢yk oraz z3.cze wlotowe CGA 1160
DISS). Mo¢e réwnie¢, zostaze przystosowany do pracy ze
sprésonym tlenem (zielony przewdd i z3icze 1240 DISS)
poprzez zmiané 3'cznika wlotowego znajdujicego sié z tysu.
W przypadku stosowania butli, reduktor musi mieae identyczne
z3'cze wylotowe jak z3'cze dla stosowanego gazu. Pod3!czenia
gwintowane dla powietrza i tlenu st ré¢,ne i nie st zamienne.
Podczas pod3iczania nie nale¢y ich nadmiernie dokrécaee.

Rozpakowaee nebulizer firmy Salter Labs. Pod3'czyee jeden koniec rurki
do wylotu dozymetru.

Zmontowaee nebulizer zgodnie z instrukcjami. Przed zamontowaniem
upewnige sié, czy zielona cewka zostala umieszczona nad kielichem.

UWAGA — Nie nale¢y u¢ ywaee nebulizera, jeceli brakuje zielonej
cewki. W razie potrzeby nale¢y u¢yse nowego nebulizera.

Nalage wczeceniej przygotowan! dawké lub ampuské p3ynnego lekarstwa
na wierzch nebulizera za pomoc! zakraplacza.

Do nebulizera przymocowaae ustnik.

Pod3tczyee rurki do dolnego wlotu nebulizera.

DZIAEANIE

1.

Przesiczyee przesicznik zasilania w po3o¢ enie | (w3lczony). Prze3icznik
zacewieci sié wskazujic, ¢e dozymetr jest wilczony. Zacewieci Sié
rownie¢, kontrolka READY (gotowy) wskazujtc, ¢ e urzidzenie dzia3a i
jest gotowe do u¢ycia.

Ustawige wymagany czas podawania dawki leku na przestczniku DOSE
TIME (czas podawania dawki). Czas mo¢,na ustawise w zakresie od 0,1 do
9,9 sekundy co 0,1 sekundy.

Przesiczyse przedcznik TRIGGER na przednim panelu lub nacisnae
przycisk na pilocie zdalnego sterowania, aby za3!czyse dozymetr.

Zacewieci sié wtedy kontrolka ACTIVE (aktywny), a kontrolka READY
(gotowy) zgacenie. Nebulizacja rozpoczyna sié wtedy, gdy dozymetr
zacznie uwalniage spré¢ony gaz do nebulizera.

Terapia aerozolowa (Nebulizacja) trwa, do momentu up3ywu czasu
nastawionego na prze3'czniku DOSE TIME (czas dawkowania). Po
miniéciu zaprogramowanego czasu, dozymetr odcina gaz. Zgacenie wtedy
kontrolka ACTIVE (aktywny), a kontrolka READY (gotowy)
zacewieci sié.

Po zakoficzeniu podawania leku, wcisntee prze3icznik POWER w
podo¢.enie O (wy3iczony), aby wysiczyse dozymetr. Wyjlee i wyrzuciee
nebulizer.
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